Caput III: Carthago
1. Ad Africam

In Phoenice est urbs, nomine Tyrus. Tyrus est magna urbs.
Multl hominés Poeni sunt in urbe. Una est féemina, nomine
Dido. Dido Tyri cum familia habitat. Dido habet coniugem et
sororem et fratrem.

Dido cum sorore et coniuge habitat. Soror Didonis est
Anna. Conitinx Didonis est Sychaeus. Anna et Sychaeus
Didonem amant. Sychaeus multum aurum habet.

Frater Didonis est Pygmalion. Frater cum Didone non
habitat, quia Pygmalion est rex Tyrl.

Frater Didonis est malus et aurum vult. Pygmalion
Sychaeum interficit. Sed aurum non est cum Sychaeo. Aurum
est cum Didone. Umbra coniugis statim ad Didonem it et
inquit, “Pygmalion mé interféecit! Cape aurum et 1 ab urbe!”
Iam Di1do cum sorore et multis Poenis 2 Phoenicé navigat.

Tandem ad Africam veniunt. In Africa, Dido novam urbem
facit. Haec urbs est Carthago. Alius réx in Africa, Iarbas,
statim Didonem amat, sed misera Dido novum coniugem non

vult. Dido etiam Sychaeum amat.
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2. Tempestas

Pater Aenéae est mortuus. Miser Aenéas corpus Anchisae in
Sicilia relinquit et ab insula navigat. Subito magna tempestas
apparet. Tempestas naves délere et Troianos interficere
temptat. Aenéas inquit, “Graeci mé interficere non poterant,
sed iam di mé délére temptant!”

Troianl a tempestate navigare temptant. Aen€as iam gsaxa
videt. Terra est! Troiani statim ad saxa navigant. Naves ad litus
prope saxa veniunt. Vigintl naves fuérunt, iam sunt septem.
Aeneas est tristis. Miser1 Troiani!

Troiani in Iitus eunt. Prope litus est silva. Aenéas et amicus,
nomine Achatés, in silvam eunt. Ascanius et alil Troiani cum
navibus manent.

In silva, Aenéas feminam videt et “Salve,” inquit, “Quid est
haec terra?”

Fémina inquit, “Africa est. Poeni in hac terra habitant. Prope
hanc silvam est urbs, nomine Carthago. Régina urbis est
femina, nomine Dido.” Femina iam viros ad urbem mittit.

Jam Aenéas et Achatés ad urbem Carthaginem veniunt. Multi
homines ligna et saxa in urbem ferunt, et alii miiros et domiis
faciunt. Subito, Aeneéas est attonitus et laetus: alios Troianos

videt! Tempestas alias naves non delévit!
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3. Dido et Aenéas

In Africa est urbs, nomine Carthagé. In urbe Poeni templum deae Iinonis
€ sax0 et lignis faciunt. Aenéas et amicus, nomine Achatés, in urbem venit et
templum videt. Multae pictiirae sunt in templo. In hac pictiira sunt Troia et
Priamus. In illa pictaira, Achilles Hectorem miserum interficit. Aenéas
pictiiras videt et est tristis.

Prope templum sunt alii Troiani. Iam régina ad templum it et Tr6ianos
videt. Régina, nomine Dido, ad Troianos venit. Aenéas Troianos et réginam
spectare incipit.

Troiani fabulam narrare incipiunt: “Ab urbe Troia navigabamus cum
Aenéa, sed tempestas erat—iam Aeneas est mortuus!” Subitdo Aenéas ad
Troianos et Didonem apparet. Omneés sunt attoniti. Dido Aenéam ad cénam
fert. Aenéas Ascanium vult, et Achatem ad navés mittit.

Aenélds ad cénam cum régina it, et fabulas Troiae et maris narrat. lam
Ascanius venit. Aenéae filius ad Didonem it et cum régina considit. Aenéas
fabulas narrat, et Dido Aenéam amare incipit.

Dido dormire temptat, sed, dum dormit, Aenéam videt. Dido Aenéam
vult, sed coniugem mortuum amat. Iam surgit et ad sorérem it. Anna inquit,
“Sychaeus est mortuus. Aenéas est bonus vir. Multdos inimicos habes, et
Troiani sunt fortés. Misera D1do, fer Aenéam circum Carthaginem.”

Postridié, Dido et Aenéas cum Ascanio et amicis ad silvam eunt. Subito,

magna tempestas est! Omnes currunt. D1do et Aenéas in spéluncam currunt.
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4. Deae

[ino est dea. Iind est conitinx Iovis et régina dedrum. Iind Graecos
amat. Iino quoque Carthaginem amat. Iino Troiands non amat, quia ex
Troianis veniet géns Romana, quae Carthaginem deélébit. Iiino Troianos
interficere voluit. Iam Tr6iani ad Italiam navigabant. Ian6 tempestatem
ad naves Troianas misit.

Venus quoque est dea. Venus est mater Aenéae. Venus Aenéam in Africa
vidit et servare voluit. Venus, transformata in féminam, ad Aenéam in
silva iit. Iam dea Aenéam ad urbem Carthaginem misit. Dum Aenéas
fabulam Didoni narrat, Venus transformavit filium Cupidinem in
Ascanium, et Cupidinem ad Didonem misit. Cupido cum régina consédit,
et fecit Didonem amare Aenéam.

Iam IGno videt Didonem amare Aenéam. Si Aenéas réginam amat et in
Carthagine manet, géns Romana urbem non delébit. Iino ad Venerem it
et inquit, “Carthaginem servare volo. Troiani Carthaginem deélebunt.
Aenéam servare vis. SI Dido est coniinx Aenéae, fllium et urbem servare
possumus.”

Venus inquit, “St Iuppiter vult.”

[ino inquit, “Iuppiter est conifinx mihi. S1volo, Iuppiter vult.”

Dum Aenéas et Dido sunt in silva, Iiino tempestatem misit. Dido et
Aenéas in spéluncam currunt. Dido Aenéam amat, et Aenéas Didonem
amare incipit. Iino ignés a tempestate mittit, et nymphae a montibus
clamant. Dido iam crédit Aenéam esse coniugem. Alia dea, parva et mala,

nomine Fama, hoc videt et ad urbés alias statim it.
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5. Perfidus

In Africa est terra, nomine Gaettlia. In Gaetalia habitant hominés
mult1 et fortés. Réx Gaetiilus est Iarbas, filius Iovis, régis deorum.
Olim fémina, nomine Dido, ad Africam veénit. Iarbas voluit Didonem
esse coniugem, sed Did6 coniugem non voluit.

Fama, dea iam magna et mala, ad Gaetiiliam venit. Dido coniugem
Troianum habet! Iarbas non est laetus, et “O Iuppiter, réx dedrum et
pater meus,” inquit, “Dido mé, fortem et bonum, non voluit, sed iam
virum Troianum vult. Troiani non sunt fortés!” Iuppiter Iarbam videt
et deum Mercurium ad Aenéam mittit.

Unum annum Aenéas in urbe Carthaginis manet. Unum annum
Troiani non navigant. Subitdo, Mercurius ad Aenéam venit! “Pater
meus, [uppiter,” deus inquit, “lubet té ad Italiam navigare et novam
domum facere.” [taque statim Aenéas Troianos naves parare iubet.

Aenéas ad Italiam navigare parat. Iam fama ad Didonem venit.
Dido ad Aenéam currit et, “Perfide vir!” inquit, “Relinquisne tuam
coniugem?”

“O régina,” Aenéas inquit, “non sum conitinx tuus, sed ego non
sum inimicus. Maneére volo, sed di iubent meé ire ad Italiam. Itaque
iam ad Italiam navigo.”

“Perfide! Mater tua non est dea! Ta es filius saxorum et tigrum! I

ad Italiam! Volo té mortuum!” Dido ab Aenéa currit.
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6. D1do misera

Aenéas ad Italiam navigare parat, sed--eheu!--Dido
misera in Africa manet. Iam soror, Anna, ad réginam venit.
Dido soror1 inquit, “Troiani sunt perfidi. Sychaeum non
habeo. Aenéam non habed. Aenéas non etiam filium mihi
reliquit. Jam habeo nullum sed multos inimicos, qui meé
mortuam volunt. Pygmalion, Iarbas et alii Africani..” Dido
Troianos spectat et Annam ad Aenéam mittit, sed Aenéas
etiam navigare parat. Tandem, Dido Troianos navigare ab
Africa videt.

Dido iubet Poenos ferre omnia, quae Troiani
reliquérunt, et ligna. Ex his Dido ignem facere vult. Dum
omnia ferunt, misera Dido Carthaginem spectat. “O di et
gens Poena, delée gentem Aenéae!”

Tandem Dido in ligna ascendit. Iam Aenéae gladium
videt. Dido gladium capit et inquit, “O mé miseram! Si
Troianl ad urbem meam non vénissent, laeta essem.” Et

Dido in gladio cadit et sé interficit.
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